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A fuzio.

IJgy all még W ekerle,
Mint a szikla-szirt.

Buszkén mosolyogja
A sok bamba hirt.

Sok hir zengi egyre:
»Jon a fuzio!

Jén; — és itt a valsag —

O, mi szép, mi jo!

»Lép Wekerle egyet
S péartja vele mén,

S Apponyit talalja
Majd az at felén.

Terdié rogy Wekerle
Es a partja itt:
»Apponyi kegyelmezz!

S mondd a multra: quitt!

»Vétkeink feledd el
Avagy megbocsasd,
S épitsd a jovét meg —
A dics6t, csodast!

»Mind, szolgéalni készen,
ime itt vagyunk,
Ezutan te lész mar
Az orszagnagyunk.

»A pénzligyi tarcza
Horanszkyra néz.

Titkarul Wekerle
Visszamenni kész.

»Szildgyi Dezs6t im
Atadjuk neked;
A Tiszakkal egyben

Osszekotheted —e

>S Oket a Dunéba
Menten dobhatod,

Hogy ha még sirasuk
Szivig nem hatott.

»De hagyd 6ket élni,

Vagy bar meg is 6ld . ..

Tieid vagyunk mind,
Es ez 6si fold.
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»Apponyi, ah, add meg
Amit kergetink:

A szent, boldogitd
Fuziét nekink! .. <

igy beszél a sok hir —
Wekerle nem igy.
Az 0 szava békés
Es nem is irigy.

Apponyit sem ldoz
S nem is érzeleg.

De van benne ész is,
Meg sziv is meleg.

Van benne 6nérzet
S mélté Ontudat;
A gyengébb felé 6
Nem tesz félutat.

»Tessék besétalni! \
— Sz6l nagy szivesen —

»De kapu el6tt én
Magat nem lesem.

»Tessék! — de bar tetszik,
En is maradok;

S majd a vendégeknek
Szallast én adok.

»Menut én csinalok,
S hogy majd ki hol dl,
En szabom meg — s bizton
En lok felil.

»Balpart legyen jobbéa
S ne balld a jobb.
Nem kell olyan vendég,
Ki gazdat kidob.

»J0jjon igy, ha tetszik,
Akar millio!

Maskép — s azt se banom —
Nem lesz flzi6k

j"ULETLEN GOMBOK.

— Ha amerikai ember foédozte volna fel Eurépat, valjon
kik volnanak most az amerikai.csaszarok ?

— Amerika nekiink dohényt és krumplit adott, mi
cserébe a fekete himl6t és a kaszérosokat kuldtik ki oda.
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VIGYAZO |j ,ACZl LEVELE.
Tedvesz Fojdo baczi!
A tovettez6 plotlama-

cziét fodalmaztam:

Tisztelt tanitd béczit

ész tanal ulat!
Teljesz szivembdl liozza-
jalulot ahhoz a medbot-
lantodaszhoz, a melyet a
tolmany madataltasza tel-
teti. Czatugyan felhabo-
jitd banaszmod, a mellyel
a vidéti plofesszol baczi-
tat illettét. Mitoj minden
allami tisztviszel§ fizetészit emeltét, 6 jolut teljeszen
medfeledteztet. Nem, ez nem tilhet6 tovabb. Ezen
szediteni toll. Czupan egyetlen mddjat tudom a tetin-
tély fenntaltdszéanat:

Sztlajtolni toll!

Toz6sz atalattal
ész ne tartszanat addid,
nem teljeszitit.

Legyen \ataczio! Legyen sztlajt!

Ne féljenet a tandal baczit, mi el nem hagyjut
Otet a sztlajt tajtama alatt. Nem czat elt6lczi, hanem
anyadi tamodataszuntldl isz bisztoszitjut Otet. Ne fél-
jenet.nyomoltéi ész inszédt6l. A rneddid a sztlajt talt,
minden uzonna-pénziintet a sztlajtolé tanalot folsze-
délészéléle folditjut. Esz ezt nem czat én teszem,
hanem teszit az 0sszesz magyal ifjuszad ezlei.

Ne cziddedjiunt! Eljen a sztlajt!

Leménylem, hogy tedvesz Fojdo baczi helyeszelni
fodja ezt a felhivaszt. Ha a sztilusza nem edészen
tollett, czat az legyen a mentszédem, hogy idaz sziv-
bél fatadt ész &szintén tivanom a tanal baczit sztlajtjat.

Tezeit czdtolja h( tisz olvaszoja

Vigyazé Laczi.

szuntesszét med az el6adaszt
amid minden tivanszadutat

Apro t\irek.

A- Személyi hirek- Polényi Géza elv-, 6r- és fegyver-
tarat, kulén vélemény-fentartnok, partegység-megbontar, kozelé-
gedetlenségi aggharczos, tavlatnok, szakadas - jos, kormany-
gancsasz, parthatarozati ellenszegulndk, Edtvos-megfenyité bizal-
matlansagi indokolasz, valasztasi nyelvelndk, adathalmaz-gyujtér,
mozgalom-inditnok, kiegyezés elleni jajongéasz, torvényszéki meg-
jelenndk, artatlan-védnok, el6leg-kdvetelndk, perelndk, végre-
hajtas-vezér, boszu-lihegoncz, hatarozati javaslat-szévegeznok,
Szilagyi-rémitész, kormanybuktatasi tervelndk, elvi akadaly-
tdmasztnok, reczepozié-ellenzg, ellenmondés-bizonyitnok, nemes-
ligy-szavalnok, indulatgerjeszt6, vérmes remény-apolnok, kényes
kérdés-megoldnok sth. stb. a karacsonyi {nnepeket a politikai
élett6l vissza vonulva, zord magéanyban toéltotte. — Szréli
Mucsarél Budapestre érkezett ég a sogorédhoz szallt.

Q Mért idegenbdl hozni ide sikkaszté igazgatot ?
Itthon nem akadt volna?
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© Kilénss az, ha olyan csatorndba esik bele
a pénz, amely csatorna még meg sincs asva. Kiiléndsebb
az, ha egy csatornabdl, mely nincs, ekkora biiz csap
felénk.

*

* *
\t Lipot-Mezei. Ez is programul.
*

+ A vidéki tanarok tiltakoznak az ellen, liogy a f6varosi
tanarok magasabb rangosztalyban legyenek néloknal. A demo-
kracziara hivatkoznak s cseleke*sznek, mint a sociaZdemokratak.

> Lukacsiu megérkezett Szegedre. Megint tobb
a lakossag egygyel. Séchenyi szerint olyan kevesen
vagyunk, hogy még a Lukacsiuknak is meg kell kegyel-
meznink.

*
v Schopper Gyérgy rozsny6i puspok koratja
alkalmaval ntba ejti-e Szegedet, az még a tovabbi
korulményekt6l fiigg.

ss: A németek nagy figyelemmel kisérik a fran-
czia dolgokat. Ha a francziak fegyverkeznek, a néme-
tek rogtén utdnozzdk. Probamozgositas Francziaor-
szagban, nagy katona-gyakorlat Németorszagban. Hogy
felmerilt a Panama-sikkasztas, azonnal el6 kellett baj-
nia a Welf-alap elveszésének. Hol végzOdik még ez
a rivalitas?

P R O

gramm

a januar 15-én tartandd jégiinnepre.

Helyesnek és szikségesnek taldltuk, hogy a jégen
tinnep rendeztessék. igy csinaljak ezt Becsben is.

A fény el6allitasdhoz szikséges pénz megszer-
zése miatt lehetetlen a pénz-arisztokratakat mell6zni.
Azért a pénzes embereket is meghivjuk a jéglnnepre.
igy csinaljak ezt Becsben is.

Hogy a jég le ne szakadjon, de mar el6vigyazati
szempontbol is, meg nem engedhetd, hogy a kiilonbdz6
csoportok dsszevegylljenek. igy csinaljak ezt Bécsien is.

Hogy ezt keresztiil vihessik, sziikséges, hogy a
kilénbdz8 jég-csalddokhoz tartoz6 egyének mas-mas
costume-0kban jelenjenek meg. igy csinaljak ezt Becs-
ben is.'

Osszekeveredés annyi, mint dsszepiszkolddas. Ettél
pedig 6vakodik minden tisztavérii ember. igy csindal-
jak ezt Becshen is.

A kilonb6z6 costume még azért is jo, mert ezzel
alkalom adodik arra, hogy véletlen és el nem keril-
het§ 0Osszetaldlkozds alkalmaval, a masik osztalyba
tartozot felismerni és lenézni lehessen. igy csindljak
ezt Bécsien is.

A jégen meg kell 6rizni a kell6 hidegséget. Nem
szabad folmelegedni, plane ©sszeolvadni, mert ez a
sima palyat megrongalna. igy csinaljak ezt Becsben is.

B. E 1aczél.

egbizésébd, az ISZT thmogatéséval késziit
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A SZT. HAROM KIRALYOK -

— csak megerednek a biztaté fény utan.
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Tizenheten vagyuk,

— Wordaworth nyomén és Szasz Karoly utdn. —

............... Egy egyszerl koltd,

Ki verset zeng még minden flzrél, harsrél,
Rimeket érez minden verslababan :

— Mit tudjon az még a bukdasrol?

»Héanyéan vagytok jeldltele, gyermekem,
Kisfaludy-tagsagra, mondd ?*

— ,Hényan ? Tizenheten vagyunk !*
Peleit a jé bolond.

»Hanyan ?. .. Hiszen minddssze 6t hely
Ures, — igy mondéak azt nekem.
Hanyan péalyaztok hat ti arra?“
— ,Héanyéan uram ? — Tizenheten !

»S Kkik biztosak ?* Kérdém tovéabb.
— Tizenheten vagyunk — felelt.
Kettd nagy ur és okos ember,
Vers téluk sose telt.

»E ketté biztos, bar az egyik,
Ugy hallom, visszalép.

S mi tobbiek bukunk majd sorra,
Mi arva, tébbi nép.

»Elsének majd Hegedls Istvan
Es VuKteiner keservesen,

Ilereseg Ferencz, lidkosi Viktor —
Es Kozma Andor csendesen.

»Majd Marcsali, Ha<lé, Kiss, Petelri,
Ambrus, Ssana, Pauler, Jakab ...
Uram, tizenheten vagyunk, s igy
Benn még Szabolcsba sem ragad.

.Es végill én magam bukom meg,
De sorsomat csak nevetem ;
Mind hasztalan er6lkodésem —
Tizenheten allunk mi résen,
Igen uram, tizenheten /*

Parlamenti Salon des refusés.

A jov6 héten nyitjdk meg ama beszédek tar-
latat, melyeket a képvisel6hdzban visszautasitottak.
A tarlaton részt vesznek: Horanszky Nandor: »Ta-
madés Szildgyi Dezs6 éllen«. — Vvajay Istvan : »Az
asszony tiszteletérél«. — Karolyi Istvan gr.: »El nem
mondott beszédek«. — Hock Janos: w»Actio Mohai
Agnes mellett, a polgari hazassag éllen. Thaly
Kalman : »Mire koll a reczepczio, vagy hitte-é Rakdczy,
hogy valaha a zsid6 dogmak kiadasat koveteljem 2« —
Molnar Jozsias: »A valutarol«, Beothy Akos:
»Magarol«.
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Ruczahati Tarjagoss lllés ur

hazaffyas poharkdszontései.

Uram, uram, Schopper
Gyodrgy rozsnydi pispok
uram, Gagyis mint a lelki-
Osméreti szabadsag magos
partfogéja és a helybéli
,,D0gma,“-egyesiilet véd-
noke, kildnben vélem egy-
azon elvi alapon all6 egy-
hazpolitikai ellenz6 ur,
szallok az drhoz!

A liberélis reakezio
telhetetlen sarkanya fel-
ttvén fejét, egyhangu ki-
vansagomra a helybéli ha-
rangoz6 megkongatd a

vészharangnak ércznyelvét, hogy figyelmeztesse a haza
lakosait rendi és felekezeti kiilonbség nélkil ama kéar-
hozatos folh6kre, melyek a nagyméltosagu kultusz-
minisztérium f6- és székvarosi palotaja felél kozeled-
nek, hogy elszérvan kozottink a konfessziondlis harcz
alvd szikrajat, mihamarabb langba boritsa e tejjel
mézzel fold6 Kanahant. — Veszéllben a haza! Nagy

bbélcsen emlékszem vissza amaz idékre, ammikoron
Hédervary Nandor véres karddal kezében lazitotta
folkelésre a dics6 mult rendeit és karait, kialtozvan:

»JOn a tatar'« Azt is tudom, hogy Tomori, a biszke
vezér, elhagyvan érseki székét, lora pattant s vagtatott
a mohi pusztara, hogy hési halallal kimuljon. Kapisz-
tranJanos csuhas barat karddal vedé a magyart és
tamada atorokét Nandorfejérvarnal; — de mind e
fényes cselekedeteket elhomallositd a te vértelen hada-
koz6 modszered, ammell imméar forongésba hozta a
kedélleket. A te dicsé fegyvered: a péasztori levél, mely
ékes rigmusokban elmondja, hogy mi fajta istentaga-
das az a polgari hazassag. Pirulassal vallom meg,
hogy a meddig némellek a magos klérus egyhazi va-
gyonanak igazsagos felosztasaval kecsegtettek, a mell-
b6l én is jussoltam volna az engem megilleté reszt:
mindaddig nem Aallottam UGtjat a haladasnak. Amde
belatvan, hogy a kormany nemcsak a féntebb emlitett
javadalom czélszerii felosztasatél irtézik, hanem sir-
get6s elintézést vard utibiztosi folamodvanyomat is
hallgatdssal mell6zi: megmozdult bennem a lelkidsmé-
reti szabadsag erdnt @s id6ktil vallott keresztyéni sze-
retet és elhagyvan a felekezeti tiirelemnek szlik dsvényéit,
egy szivvel-lélekkel hozzad valé csatlakozéasra hataro-
zom magam. (Zajos, hosszantarto éljenzés és taps.) Hadd
szedem fol Gjra oroszlani batorsdgom! Hadd mutoga-
tom harczkivivott lovak patkditdl megrugott keblemet!
Hadd indulok véled és Zichy Nandor groffal egye-
temben az élet-halal-harczba a parczialis anyakdnyvek,
a réczepczid és a kotelez6 polgari hazassag ellen!

( — Joska te! Aczi abbul a felekezeti tirel-
metlenséget szitd kapadohanybdl vagy két pispok-
falatnyit.)

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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févarosi m. k. renddr szemlél6dései.

Van itt ész!

Mo'ttapéntat, inog eréll. Ez az igazi magy. Kir.
szent, harom kirall, aki hétorszagra hirdeti az egész
vilagnak, ho’mmadssziletdtt az magy. Kir. rond.

Gylinnek is a csudajara napkeletriil mog idegdny
orszagbul, még Parizs varassabul is itt jart a marmoja-
zel Lepény, moég a marmojazel Bonyén, ez a két dzvegy
kisasszony, hogy aszongyédk latnyi akargyak az rondot
szoméllossen, mint Patyi az ordogot. Ott karikaztak
el6ttem, ott inderkddtek velem, hogy aszongyéak: »Itt
vagyok, ragyogok, mint a fekete szurok. Foggyon el
Andras bécsi, ha tud« ! Foggyon 4&m a fogd goércs, mon-
dok, oszt el sé erisszdn addétig az izgadga honyhazadig,
ahun még az réndot se lespektaljak, de még az odavald
Ajropa eilen is bomba reményt kdvetnek el. Erigyetek a
panamdas gavallérotok utdn a panamads, va’mmas egyéb
szorosha. Most man csak igyatok meg annak a csatornya-
nak a levit, akit segitotteték elpusztitanyi. Mer én,
ha gorliczét akarok fogdosnyi, nem szordtam a mas
orszagbul gyitt-ment szép madarakra, csak kimengyek
a sajat utczdmba: az Andrds uttydra, oszt akar
konyékig vajkahatok bennik. Van itt magunk nevelése
is, akit nem gy6ziink Osszefogdosnyi.

El is kotrédott a két arva gorlicze a fészkes
hazajaba, halom az rénd az itt maradt. Nem is k&
nékdm egyeb. Ha minden szbkevényt elfogdosnék,
akkor lethamarébb aztat az elmult szokevény esztend6t
tartoztattam véna le. De csak ha’ffusson a tobbi esz-
tend6 jutan, maj gyin helyibe masik tisztésségdsebb
esztendd. Gyltt is. Alig virnyadt rdnk ez az uj esz-
tendd, gyin 4m a postads, oszt emmas utdn hozza a
sok kartyat, levelet, ho'mmég elmondanyi is sok, hat
még elolvasnyi. Letczifrdbb vot az Ujpestiek Udvoz-
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legy kéartyaja. Man a kupertdja is oan tulipantos vét,
mint az én kedvem Szilveszter écczakajan. Hat még
a kartyaja! Az egyik odalara e'vvot irval:

A budapesti mérndkeik,
zsebészele és kulcsarok titkos szovetkezete

Mihaszna Andréasnak
Boldog uj esztend6t kivan.

A mésik o6dalara’ meg ekkis rigmus vot irval,
hogy aszongya:

Ez uj esztend6ben egyébre se vagyunk,

Hogy a dutyi pricssen ne léi/lyen az agyunk ;

Hanem mint mas madar szabadon gy éljink,

Szent Andras segits meg, hogy soha.se féljink!

Kelmed legyen Andras mindig a rend o6re,

Ezt kivanja, aki okos és nem ddre.

igy a! A bdcsilet nélkil valok mé’bbdcsiiltek uj
esztend6 napty'dra. Ilyet mutasson Parizs vagy Lon-
donyorszdg. Nem dinamdakos golédényvel, halom iidvoz-
légy kartydval kedveskdnuek a gonjdaimra bizott csir-
kasok.

Van is itt rond. Ha mind u‘vvéna mint rénd,
akkor a kutya se vona santa. A czibilség nyugodal-
masan alhatik. Ebren van az rénd, aki virnyaszt folotte.
De még magam is alhatok, akkora itt a batorsag.
A meddétig az rondot forgatom a fejembe, el-el is szun-
ditok néha e’kkicsit a poszton, elnyom a na’bbuzgé-
sag. Halom a nem baj am, az réond csak folyik azér
tovabb.

Nallarma, énekszo, kurjongatds ver fol csondes
szunditdsombul. Oda is kajatok a rdndetlenkdd6knek,
hogy aszondom:

— Nem tudgyak az urak, ho’nnem szabad ordi-
taixyi, aki éjfél utdn mengyen haza?

De Andrés bacsi, még mi nem megyink haza!

— Amman mas.

Oreg vakom, kend se mengyen am ma haza,
halom befele, m. m. r. m. 1!

ATHEDRAI BOLCSESEGEK.

— Csend! Ne széljon senki kdzbe!
Mindenki csak azt mondja, amit tud.
— Minél tébb go6rég szo6t tulajdonitsa-
nak el!
— Az Uristen kitette Adam sziirét a paradicsombol;
— A hunok Balamir vezérok alatt, elhagyvan Volga-

vidéki hazajokat, Eur6paba tortek. (Tarnoczy t. ,Magyarorszag
politikai s mivel6dés torténete.” 11. oldal 3. bekezdés.)

— Ne komdazzék én velem ocsém ! Mert én a diszné-
kat nem magaval Griztem.

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi
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preschpurgi héztulajdonos okoskodasai.

Czu tumm!

A sito musszain mindik
liczidallni. Mosdant dgorjo
liczidallni a badradizmaszpo,
mosdant dzslnallja o hoszo-
viehsakpo !'. .. Mék betig a
presclipurgi sito! Halt’s mi,

oder i falium! A bosoni
uzraellit, a preschpurger
Judl moétyor allagucziann

melled fokjo eszendull adnydjdoni a Marton ludak
mit  dienemszedi bandlikarojdo !. . .
engimed! Oszok o barom  Martinigansl feli fokjag
Ollevenedni a kaiserlicbe Hofpurgpo ézs fokjag bézo-
baromfi I6llgesedesbe giagédgollni, hotyj »Gi-ga! Lek-
motyorop motyorog a4 bosoni sito! Olljen a Gi-Ga-
Gossuthl«

Na, bonem le izs vazsaltuiig 6get! Eszeszedtung
ming mogungat mind, ami erbgsessen preschpurgi pir-
gerog fatyung, ézsirdung asz exlencz Sziiliatyi Tezse,
omi  mi doéllung a hexdi brodekter ézs indim kéb-
vizsele, hoty a redzebdziannt fegye le a brogrammrull,
merd ming osztod o n6dat nem muzsigallung. Ezs ell
fogung eszted érni, ézs akkua a preschpurgi sitok
gagolhatja mogéanak ety gilen redzebdziann-hepp-hepp-
sardds mit die Spurnschdiefel und den koldenen ef,
Gsz orony girtlivel, ézs o gudzsmo, ézs ddilo, ézs fok-
jag inegollni a sito preschpurgi g’sz6zad: »Bei die

Gigerischen, bei die Gogeriseben — durt hinter dér
Piankén — da giebt’s an badriodischen hexten Ge —
ruchl«

Na, fokjo pamullni a Yetter Kronawetter ha
lety.in mihoszang, hoty had snemi gilempseg itten ézs
a Bédzs. Hexti xinung itt izs — merd, oszd montja
a Barann v. Eibischteig, éndillem o pizollmozs bro-
dekter, dzsag ety Iéhedi a brogramm: a badriott-
antiszemitizmasz mid’n Gupf drauf — eszted von &sz
ikozi!

Merd haljisdeneg, mar &sziig a porl, ézs mar
ety a Hofxindbul: ety Hoflefflbutzer in Gedelle, badran
monthatya mar, hoty »Saumagyarenk O, asz id§ ézs
a ddrelem mindent hosz mek.

P. p.!

Papsajt.

A rozsnyoi piuspok kardott rantott. Ne féljetek,
hogy kard altal kell elpusztulnia. Ne bantsatok, ne
ingereljétek. Csitt! Szegény lelki atya lelki bajban

szenved.
*

Don Quixote is kardot rantott és harczolt éridsok
és szélmalmok ellen. Hagyjatok a jo rozsny6i Don

\L@creative ®® @
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JANKO.

Quixotet. Az id6k szélmalmat akarja' megallitani.
Az id6k szélmalmat, mely kérlelhetlendl 'le6rél min-
dent: jot és rosszat. Ennek a vitorldiba kapaszkodik
Don Schopper.

*

Az allamot is megtamadja rozsnydi szent Gyorgy
Mikor a puspokséget adta, akkor jo volt az allam.
Hat most egyszerre lett olyan rossz?

*

A laczfalusi papnak nem szabad
allam ellen, a rozsnyoi.puspéknek szabad?
*

izgatni az

Aki nem fér meg az akolban, az kiakolbolittatik.
*

Mi a kilonbség az isten és a rozsonyGi plispok
kozt ?

Az istené az orszag, a hatalom és a dics6ség.
A rozsnyoi plspoké pedig se az orszag, se a hatalom,

se a dics6ség.

Tlin6dések

Sez”ensieiner Solomo7itdl.

O Oz o Mezaji, lepald-
varasi gyelllt nem leheti vo-
lomi najd &dvekéat, mert mogo

melet salcsopan ed tondt
hoszto fiil, oz is mek valta
mar holvo.

O igy keletkezi mogat o
Lepaldvarasba is ed pragma-
tica sanction.

~N 0 soégoromtul o Spitzig
Itzigtul, o Krausz Lojosro
vanetkoztotvii kérdeztem,hojd
mért nem o hires Breselmayert is félléptették, omi
szintén dalgazik lisztba ? Omire o s6gorom felélte: ju
valna o Lojos is, ho, mint oz U popajo, volna ed
Bresele Mayer. (Aj paj!)

) 0 rozsnyoi fiipasztar oztot okorjo, hojd oz
U baranykai kopjonok éles fagokot és horopjonok,
mint o forkos. Szeretném todni, oz ilejen nyajro
mojd hodjon tod vidjazni o flipasztor oresag?

i0= Oz allom nyojt, fildi nyogodojlomot, oz edhaz
iyér mennyei baldagsagt. Es o popsag horogodja mo-
gat, hojd o vildg olejon realis és o bizomosot fiil nem
aldaz oz igért joért.

& Hojd o szegéngy vidéki plébanosok ogetalnok,
oztot jol értem. De mit okorjak o plspdk oresagok ?
Uk is vonnok redlistok. lile is tiibbre becsélnek o
fuldi jot o mennyei boldogsagnal. Mert hiszen meg-
irvo von, hojd kinnyebben medj ed teve o téfokon
at, mint ed gozdog ember o mennyarszagbo bele. Es
Uk mégis rogoszkodjak o gozdogsaghoz.

j IIA
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Borsszem

Juczi levelet ir Gyulanak.

* 0!

Nacssdagam most egy fad zsurfikszre ment.
A h! nékem ez nagy 06romoét jelent.
Elment, s most érzem, nem tér vissza estig,
A trics-tracs pletykdk onnét nem eresztik.
Most a naossdga itthon én levék !
Asztalhoz Ul6k . .. Szivem tlizben ég.
Mongy6! Szegényke szinte nem dobog,
Ha most valéban irdshoz fogok.
Gyulamnak irok ! Az asztalhoz ulok
(Melyet naponta kétszer megtérilok!)

. Mily papiroson irjak héat neki?
Az »Adriat« 6 bizton megveti!
A rongyos széllin nem sik irni nékem,
(Azt hinné Gyulka a konyhaba’ téptem!) . ..

. Ez szép ... Hozza egy rozsas kis kuverte,
(Nacssagdm ezt Eillipchen art6l nyerte.)
Az atreczet majd végul. Rajta most!
Hogy’ szo6litsam hat azt az aranyost?
»Szivem . .. Szerelmem ... Gyuldm . ..
A kimenédm maér roppantul lesem.

Szép kis tlzoltom jer fo6l majd vasarnap,
A Séri elmegy, csak magamba’ varlak.
A nacssagdm is mondta, elmegyen,
(H6partit tesznek a Janos-hegyen.)

igy hat johetsz! En gondolok veled,

A Sarival fankot készittetek.

Fank lesz! Oriilj hat szivem biszke hése,
Mert mit meghégy a Sari ismer6se,

(Bar nem sok lesz) majd elteszem neked
S adok hozzaja czukros czimetet ...
Felolt6z6m és aztdn — majd ha ettél

A fankbol, melyet forréan szerettél,

édesem!

©egative.s ®© @) Ads vilozata VEK Egyesi

Janké6. Januar 8. 1893.

Kart-karba oltve elmegyink mi szépen,
Emlékszel Gyula? épp Ugy mint a héten.
Szép kis tlzoltom jer, majd csokra varlak,
Forro érémmel karjaimba zarlak.
Es adsz te is! De j6 lesz, édesem,
Jottod mar forr6-h6é vaggyal lesem . ..

. Még azt irom csak, hogy neked s nekem
A czekket ez nap majd én fizetem.
Mert bar egy vazat a minap ledobva,
Arat az asszony bérembdl kifogta:
Az Gr megadta, s igy e szép napon
Veled derilten szérakozhatom.
Oh jer hat édes, jer hat kis muczi.
Ezer puszit kild hd babad —

Juczi!®

IDEKITROMBITA

Mucsa, a polgari hazassag ellen.

Mai napig, kozségink intelligenczidja kozil, a
kovetkez6k tartottak nagyszabasid beszédet a kormany-
nak egyhaz politikaja, kivaltképen pedig a kotelezé

hdzassag ellen:

Jan. 1-én,d.e. 7 6rakor: A fGtisztelendd plébénos ur.

» » » » » 8 » » » gazdasszonya.

Dura Maérton, inspekczi6s tlz-
olto.

Fényes ozsonna 06zvegylnknél.

A koOzdnség szétoszlott.

Topa Abris (megvesztegetve az

orth. zsidok Aaltal).

kdzség szémad6 juhéasza,

Zsendicze Géabor, felolvassa

pasztorlevelét.

Séji kdzmegbotrankozést okoz.

intelligenczia napszamba

szeg6dik Szrolihoz.

Harangozas.

» » » » » 9 »
» » » »» 10 »
»»»» 11 »
2-an » » 6 »
» » » » 7 » A
» » » » 8 »

» » » » 9 » Az

3-4n » » 8 »

» 9 Saji megint okvetetlenkedik.

» 10 Té danszéan 6zvegylinknél és czi-
bere.

» 11 A tisztelendé ur felkorbécsolja

a szenvedélyeket.

Félhivatalos hir szerint, a jové héten a Szrdli fia,
Kobi, is beszédet tart a kotelez6 polgari hazassag ellen,
hogy az 6 neve is belekeriljén az Gjsagba.

Jegyzet. Ha a Osepaék legényfiat haza eresztenék
Vaczr6l, az egyhazpolitikai mozgalom teljesen megszin-
nék s az intelligenczia kész volna aldatlan munkajaban
tdmogatni a kabinétet.
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Januar 8. 1893.

Borsszem

Ndsztor-leT rél.

Kedves nyajam!

A ti f6pasztorotok eltévelyedett. Jambor barany-
kadim menjetek, keressétek fel és téritsétek az egyenes
Gtra.

Mert, amint irva vagyon, hogy a pasztor jobban
orvend az egyetlen eltévelyedett, de megkerilt barany-
nak, mint a tobbi kilenczvenkilencznek, a mely soha
el nem tévedt: azonképen igaznak kell lenni annak
is, hogy a nyaj jobban &rvend az 6 megtévelyedett és
megtért pasztoranak.

Téritsétek tehat a jo Utra és orvendjetek.

Csak ne kovessétek a meghasonlas ingovanyaiba
és a gyllolség mezejére, a holott halalt iandatok és
maszlagot eendetek.

Megtérvén az akolba, drvendjetek az Urnéak.

Mert bizony bizony mondom néktek, az akol er6s
pilléreken nyugszik és a pésztor régen porladoz mér
akkor, mikor az akol még mindig biztos mennedék
helyet &d a nyajnak.

Béke velink és veletek!

Diak ismeretek tara.

— Terjeszti Bukovay Absentius. —

— Eddig azt hittem, hogy
sans & tout a legmagasabb
jaték ; de latom, a francziak-
nal a Sans-Leroy is jarja.
De nehezen hiszem,

hogy a franczidk ezt »préfé-

rance«-nak neveznék.

— A szigorlaton examinald

jtanarnal nincsen svihakabb

karakter. Mint mikor valaki

6smeri mind a 32 blattot és

megkontrdzza a partnerét.
irja az oreg, hogy siessek mar a tanul
nyaim befejezésével, az Istenért!... Siettem megnyug-
tatni atyust, hogy sohase féljen, nincsen semmi baj:
az egyetem még sokaig fenn fog allani.

ZERKESZTOI UZENETED

Vinifer. Hogy A. Alb. je-
161tetése a »K. T.«-i tagsagra
ekkora feltlinést okoz, leg-
jobban az ajanlét lepi meg,
kinek erre a jelolésre mélyebb
okai voltak, mintsem azzal le-
hetne vadolni, hogy »élczelni«
akart. Sokad magéval van on,
kik A-nak ezt a régota érlelt

szandékat helyeslik, mig" valéban sokan lelkesednek is érette.
A tagvalaszté gy(lésen A. b6vebben fogja fejtegetni, mily szem-
pont vezérelte 6t erre a candidatiéra. Eladdig persze tébbet
nem szo6lhatunk a dologrél. A képeszme jové szamunkban valt
testet. A konyv ara 2 frt 40 kr. — A. M. Onnek is b. u. é k.
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Janko.

Tréfan kival. — X. Y. Orok életet folytat Leitér Jakab, s
Claquehutes Friczi halhatatlanabb minden magyar akadémikus-
nal. De azért nem csak Gket, de barki mést is batran fol lehet
menteni az alél, hogy tudja : van-é, nines-é Berlinben Krol-
loper nev( igazgaté, vagy egy Kroll-féle dalszinhaz. Nagyobbakat
vétenek elleniink a grindlich Intelligenzmayerek. — Camouilet.
Jelesek. Csak vigan elére. — H. 0. A tavaly és az idén kozt
nagy a kilénbség. Egyébarant most sem rajtunk mult, de a vis
majoron. — Kmlin. Sokkal nagyobb apparatussal jar az, sem-
mint gondolja. De hat az ilyet szerelmes embernek hasztalan
magyaraznank. B. V. Nehénya sikerilt. — ,3 sz6ke 2
barna,“ A két kis ledny lzenetét tegye rozsaszin selyem zacs-
kéba és amulet gyanant hordozza keblén az ing alatt. igy
szerencsét hoz. Kinyomatva, elvész annak biivos ereje. — H. s.
A pénzes kildeményt vissza tereltik. Legalabb a kartyazasi m-
szavakat kérjuk olvashatéan irni, mert, 6 szégyen !... a Mokany
Bérezi szilé apjanak fogalma sincs a nomds jatékrdél. Erdekes
taldlkozéas, hogy a Panama szénak oldhul az az értelme, hogy
»potya eszem-iszom«. Nalunk is el fordul, de itt nincs neki
olyan szép neve. — W. M. Az egyiket az 1894-iki naptéarban
kozoljuk. A lapban nehezen szorithatndnk neki helyet.
B. K. Ami benne elmés : nem éles mar, de kegyetlen. — S. Gy.
Hat az egy csekély tanultsdgu asszony, aki kizkdédik a nyelvvel.
Mennyi van ilyen ! Es ez még nem a legvadabbja. Mar tébb
izben Uzentlik : egy emilyen korbill szarmazott, szabatos leve-
let kildjenek be nékink — azt fogjuk nagy ritkasagképen
kozolni. De tudunk amolyan »gradatus« urakat, magyar gréfo-
kat és grofnékat, akik még ilyen magyar levelet sem képesek
irni. Az igaz, hogy németet, francziat se kilénbet. — K. t. A k.
hadigyminiszter aligha azért tiltotta el a hadnagy uraknak a
hadzassagot, hogy e tilalommal a polgari hazassdgot mozditsa
el6. A maésikra nézve, gy hissziik, a legjobb rendben van
minden. — ,,Kdlnische Volkszeitung®“. J6 helyen kereskedik
nalunk, midén a polgari hazassdg ellen haboriskod6, magyar
klérust biztaté, a honnak szabadelv( elemeit gyandsitd, ragal-
mazo, gyalazé czikkét nekink kildi be. Nyilvan czimet tévesztett,
kildeményét alighanem élczlap-tarsunknak, a »Magy. Allaim-
nak szadnta. — B. Gr. Néhanya teszi. — P. tiszt. Csak a Dafke-
part értené meg, s csak az Aderabbe-part oOriilne rajta. —
Eprjs. Mért Utkézik meg azon, hogy jan. S. az ottani szinhaz-
ban a »Szép Helenat« a 67. gyalogezred kdzrem(ikddésével adtak
el6 ? H&t musz4j mindig lovasezrednek lenni? Bbrczn.
Az az adoma rég megjelent a »B. Janhb5«-ban. — M. Gy. Nincs
benne mo6d. Lemondunk. Strm. Jam consummatum.
H. S. Agyonidézett adoma. Fedig Kar. Gy. 1, Kedvesen
vettik s biztatjuk el6re. Rscz. (Decz. 31.) Nem értjik a
boriték jelentését. — Nam. Nem. Mennyiben feledkezett meg
rajzolénk M. Cz. bacsir6l? — L. S. (Kszthly.) Lehetetlen. Nem

ngbarancsolunk benne. — Gr. S. Megszlint. — Hbk. Azt a panaszt

ne vegye szészerint. Meg vagyunk mi elégedve. A kedves so-
rokért ezer koszonet. — Hpkuv. Szedegettink a csomébul. —
L. A. Lehetetlen. — F. S. Mar hogyan felelhetnénk arra mi?
Kérdezze meg a m. Kkir. Vallas- és Kozoktatdstigyi minisztérium
»Hivatalos Kozlony«-ét, melynek 1-s6 szama ez Gjévben jelent
meg Lampel R. (Wodianer és fiai) kiadasdban. Az minden tan-
ligyi dologban megadja a kell§ felvilagositast.

Felel6s szerkeszt6 CS1C8EKI BOItS.

Az 1890-iki bécsi meKffgraxdfts&Ki és erdészeil! Kial.
lltadson, a cognac-g;yftri$s terén elért kiv&Itf eredmé-
nyeiért diszoklevéllel hll(intetett, régi s jé hirnevd

Grof Keglovicli Sstvantele

PBOMOItTOIU (62-12)

ok ok oy
mindenutt kaphat6.

* * * x x
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Magyar U jsag
POLITIKAlI NAPILAP
1854-es sorsjegyének

1093 sorszamat

jetr M u -atr lh .6 2 -sm . feilvel ztsd s:-

FOliyereméily 100.000 forint.
Nyeremeényhuzas aprilis ho 1-én.

A ki tehat 6 irttal a ,,Magyar Ujsag‘“ra féléevre
elofizet ezen nyeremenyre is jatszik.

El6fizetési feltételek :

~MAGYAR UJSAGRA*“ 1 horalfrt. Negyedéwe3 frt. Féléwre 6 frt. Egész éwre 12 frt.
LHASZNOS MULATTATO“ vagy LANYOK LAPJA® melléklapjaval:
Egész éwre 16 frt. Féléwre 8 frt. Negyedéwe 4 frt.
~GAZDASAGI MERNOK*“ melléklappal: Egész éwe 22 frt. Féléwe 11 frt.

Negyedévre 5 frt 50 kr.
Kiadohivatal: BUDAPEST, Granatos-utcza 1
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Tflitter

-SH Hol keressiik alegjobb poutlert. r<d—

Kérjonk Mikiiéi' L.-fele

Blaha Serail-Pouder

kizarélagos egyedull legjobb arczpor, kaphato
li;irom splnben :

fehér, rozsaszin és créme, ara 60 kr s | frt.

MUX.LER J. L.-féle
Szaliezil-sz ajyiz

Szaliezil-fogp or

hasznélata eltdvolit minden fogfajdalmat, biztosan
megszinteti a fogak romlasat és a kellemetlen szaj-
bizt, folyton Gdén tartja a szajat.

Egy Uveg szdjviz 40 kr, nagy Gveg 80 kr, 1frt 60 kr és 3 fit.
Eqy doboz fogpor 60 kr és I frt 20 kr:

5 Yise RN Ry ARl tainearRgser

lak
I

0-fest k
liékatekncez. elefantcsont, bivalycsont, szarv és  kaucsukbdl.
Holgyek részére a mivészieesn készitett legdjabb divatu

divatos hajtik
aranytekndcz 6s bronzbdl valodi aranyozéssal.

v 77 Vid
Fésua |
békateknficz,

Nagy latvanyossag az elefantcsontbél, ében-
fabol, békatekn czbol valé kitlind

kKOorom-, fog—-,

és

k e fé

haj-

ru h a li,

Egyedili képviselete Osztrak-Magvar-
orszagon a legnagyobb kiUd&nief/es-
ségekben felilmulhaUan parisi

ezégnek (808)

Gu I [ |
.F. BERGUERAND FILS™
Jotallas mellett valodi parisi,kilon-
legességek ‘ gummi és halhdlyag tuczatja 3frt — 6 frtig. Ujdon-
sag !'1halhdlyag gummi széllel 4 frtt6l 6 frtig. BoutS americains
(Capotte3) 3—¢ frtig. U j! Pelv pérus néi 6vszer 2 frt. Parisi holgy-
azivacskak 2—5frtig. Megrendeléseketdisereten ésgyorsan eszkdzol
AS L iE JT I T.CS. éSkir. szab. gyéros
Budapest, koronaberczeg-n. 17. sz.a(szervitak-palotaja).
Arjegyzékek kivanatra Ingyen bérmentve.

[@creative
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illatszer- és pipere-szappan gyaros.

uj talalmanyokra kiess

BUDAPEST,

kozol és értékesit

RAKTAR : M it
s is gi i
KOfUnaherCieIgUCZaz Budapest, V I, A ndréassy.-it 3 :.

Szerkeszti a ,,Magyar Szabadalmi Ko&zlonyt*.
Rottenbiiler-ulcza 36.

L egj 6bob
unnepi
ajandékul.

VillbiLL Lféle S3®é3839g38a2@Qg8S383S3é

legljabb €5 legkedveltebb

illatszerek:

Bouquet-Royal,
filoriola,
Amaryllis dorée,
Boupuet Elégant,
Karil-pa, Ixia Lys,
Miniosa-,
Orgona blanc,
Ki-Loé du Japon, | §
Jasmin, Fleurs d'orange,
Oppoponax, Chypre,

Tuba-rtizsa, Fehér-rdzsa,
Moha-rdzsa, Gydngyvirag,
Fleurs de Kai,,
Heliotrope blanc,
Jacinthe, Jocey-Clul),
Marechale, Mille fleurs,
Musc,

New mown Hay (széna),
Patchouly, Spring flowers,

Violette de panne:

tvegje 1frt 50 kr, 2 frt
50 kr, nagy 6 frt és
feljebb

Fenyd Eau de Gologne.

Ara 50 kr, t frt, 2 frt és

feljebb, 6 Gveg kisztni-

ben 2frt 50 kr. 5 forint,
10 frt,

épes Gyermekujsag.'
Megjelenik minden vasarnap.

[K éthetenUint SZineS mfimclléklet.|
Legszebbeii illusztralt, leggazdagabb tartalmi nyemuisio

Alilieiiaetiiu fconyvkiado-biva- |
raldban Budapest, Ferencziek-tere '
Athenaeum-éptilet) s altala minden i
hiteles konyvkereskedésben kaphatd : ,

Regény.
Irta; Keresztszeghy Eita.
Ara 1 frt 50 kr.

Ara negyedévre | forint.

Ikiadja az ,,Athenaeum r. térsaségJ
Budapest, Ferencziek-tere 3. szam.
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Polvilagosoclott magyarom!:

imelajelen kor-1
y cak legujabb viv-

ménya: az el6fize-

I Az Gjkor legszebb talalmanya a cs.és k szab. galvano-villanyos 9 asj m

| készulék ..Reflector4 raelva lesten ésldVé tlentl hordhatd,! teS aUtO ata’ az
| ea nemi gyengeség (elgyengilt férfier) el len, ha még oly idult | A (1kdA _
I is, kitiin6 sikerrel alkalmazhaté. A ,Reflector” minden allamt | i onm(ikodo prenume
I ban sz badalma/-va van, és sok arany és ezist éremmel bitiin-1 BUDAPEST, K|ré|y-utcza rénS'fO él

I tetve. Volta dr. rendszer®. A készilék, mely kezesség mellet-1 g -
lartalmatlan, kényelmesen a zsebben is hordhaté. Orvosok min-1 Legnaayobb raktar tajt- és H H AT A

I den dllamban folyton ajanljak. Répiratok képpel és hasznalati | gnagy J Aki a feJ sza]an

borostyanarukban. (s 2 frtot (4 koronét)!
R égi tajtpipak. :

bilrmily nagy mennyise’gben,y legma- J bedOb_ €S azgtan aZI

gasabb aralc mellett megvétetnek. i OldalflOKOt klhuzza:
kap egy évnegyedre
sz0l6 élczlapot.

XXXXXXWXX Tessék élni vele,

hogy élhessek én is.

, . E tapasztalt speczialista al- BORSSZEM ‘JANKO'
1ag|,Vszerr)wed6k javpéra kiadatott az 6nm(ikddd élezlap feltalaldja.
A A Az 1893. év januar 1-vel uj el6fizetést nyi-
e r I a na az onsegely, tunk a »BORSSZEM JANKO«-ra

oly szerencsétlenek szamara, kik

| utasitassal ingyen (. art boritékban 10 krajczaros bélyeg Lekil- B
| dése mellett) kaphaték a cs. és k. szabadalom-tulajdonosnal E
IAugreufeid J., elektro-technikus, Wien, 1., Schulerstrasso ‘8. fi

Rendkivili iontos talalmany gyengeség ellen |

iffikori kénnyelmiségik foly- A e e LAoi A .
A esasz. és kir. szab. Potentator-ral gydgyulhatnak a férfiak rog- téJn eréik han)yatlését %rzik. Oyl- AHBORSSZEM JANKO * el&fizetési ara:
tén, tartésan és minden utébajok nélkil, még oly esetekben is, vassa tovabba mindenki, ki ide- < .
hol semmi sem hasznél; még tobb évi gyengilt vagy elvesztett gességben, szivdobogasban, ne: N eredevre ------------------- 3 fri.
er6 is helyreallittatik (kilséleg észrevehetetlen, garantirozott, héz emésztésben szenved. H Félévre 4 frt
artalmatlan, izgalom nélkili, kellemes gy6gyméd). Hires tanarok tandcsai éveukint ezereknek 0 T T T T m e
elismerd nyilatkozatai legmelegebb orvosi ajanlasok és alaposan adjak vissza az er6t és egész- AFi A Al Abbi TITAQA
kigyogyultak ezernyi hélairatai érdek nélkil tan4csoljak a cs. és sééet. Egy forint beki]?dése ) AZ eIOﬂZEteS mentol EIObe megU]ltaSﬂt
kir. szab. Potentator alkalmazasat. Maradand6 eredmény. A vagy utanvét ellenében kap- kérjik, hogy a szétkildésben késedelem ne all-
kuldés 6s csomagolas discrétioval. Tartalom 6s szarmazas felismer- hat6 dr. L..ERNST hasonszenvi . !
hetlen. Dr. ALTMANN KAROLY, Béca, VII., Marla- orvosnal BECS, Gizella Strasse jon be.
hilfer»trax»o Nr. 70. w*' FerHagosno ropiratok kivénatr? 6. A konyv boritékba zarva . . , .
Ingyen és bérmentve kiildetnek, killdetik meg. (787) A ,Borsszem Jank6 kiado-hivatala

Baratok-tere »Atlienaeum «-éplilet.

H abits A utal

hangtéré« z k. orlG*v«'s ozimba-
lomkészit6 BUDAPEST. Erzsébet-korut
42. szam ajanlja szakszerli tapasztala-
taiszerint t-Okéleteshitett sajat készités(

Stearrtarg Amnin & Testére

) OG czimbalm ait
Budapest, KCI'e[ESI-Ut SS. (& IJ valamint mindennem({ vonés hangsze-
lindomomO salét késitnényD vods®, isro-  fa- TS reitt. Az arak legjntanyo
ru-rvo bannszerek, azck kelldkei €t alkatrészei, s ab b a k. Javitasok gyorsan és olcson
lindervemil  hergszerek fis 206 mivk javitisa € 3R teljesittetnek. (784)
kihangolésa szakszer(i pt.lossaggal taljtahitik. *m§
ol
* 10 ) o }
Az Athenaeum koényvkiadé-hivatalaban
; 1 Budapesten, (Ferencziek-tere 3.) s altala minden konyv-
¢ kereskedésben kaphato :
MBI . » T ]91]> g A j6 tarsasag szabalyai. Utmutato a m(i
Legljabb ! LegUjabb | Mmm 1§l vejttarsas életben. Irta egy nagy vilagi
hélgy. 4-dik tetemesen bdvitett kiadas 1 frt 50 kr.
I X t O )q a Csinos félkemény kdtésben .., 1frt80 kr.

A n fentartasanak, apo-
lasénak és novelé-

aczeéllian g o kka I sének titkai. Irta egy nagyvilagi holgy. Méasodik ja-

valtoztathatd aczél jatéklapokkal és kor- vitott és bovitett kiadas Cm . 1frt50 kr.
latlan msorral. (5943) Csinos félkemény kotésben . . . 1frt80 kr.

Ezen uj taldlmanyu hangszerrel minden elgzetes tanul- IA ra im&BI1 Utmutatd a haz czélszeri
Ty e avabot (oot [hrszans cro2es szerintl -tm-« W 1iU ItF U * és Izléstéljes berendezésére
Ara 10 frt, a kolalapok darabja 30 kr és vezetésére. Irta egy nagyvildgi hdlgy. 1 frt 70 kr
Megrendelesek az arak eldleges bekildés® mellett vajy Csinos felkemeny kotesben . o __2 frt — /kl‘
utanvéttel foganatosittatnak. AmlN— — B— MB— MM——m alU — >

séval kesziit

©eisative.s ®® @) Adis valorata VEK Eqyesiet (itpiimekoszkhugyesuef megbizasahl, a7 77T timoga



1 Kavéhaz | Kalvili-tér
P H ) Klinika
yo L LT 1T Ollgi-ut 12 ikdzeléhen.

F6véros és vidéki kézonség talalkozo6 lielye. Bel- és kil-

foldi lapok, Kitiné négy teke-asztal, ké&véhazi italok,

ételek, bor és sor kitlin6 mindségben, pontos kiszolgélas.
BA/ Egész éjjel nyitva van.

T

(808)

Jaj be gydnyord téxi munta;
hol vetted a hozzavalé telmét?
Te kis boho, ugyan hol vettem v

WEJi MAT Y A S-nal, (Andréassy-ut

Biseilius li ai8x=ly
Bécs, | ., Singerstrasse 11. Félemelet.

Telefon 4921).

Tévedések kikerdlése czéljabol, kérem a ezégre figyelni.
legrégibb és legliirncvesebb raktar

o & e e

Olcsd nagybani arak gyonyord fizér kitintetésekben 12 dbkint 10,
IS, 20, 25, 30, 40 krért esetleg feljebb. Legujabb fUzénancz-toursk
75 kr, 1°20, 2'20 esetleg feljebb. Alarcz-jellliezek papirbol, a varra-
sok vaszonbdl urak vagy holgyek szamara 1 frt 50 kr. Arcz-dlar-
ezok 6 kr dbkint és feljebb. Eredeti tréfas (ivegek dbja 5, 7, 10, 12
krto| feljebb. fzléses flz'értancz-bokrétdk miviragokbdl dbja 4 és 10
kr, héfehérke vagy alpesi rézsahél 15 krtol feljebb. Pukkand ezukorkék szép
kiviielben tréfas fovegekkel dbja 12 krtdl 40 krig és feljebb.
Saurok, viasz, petrleum és transparent-faklyak, tarkaszinli  esilléres-1égszesziampak,
transparentek névnapok  szlletésnapi Unnepélyek és lakodal-
makhoz. Czimerek és egyleti-jelvények valamint zaszIok, diszitmények
poszté vagy béarsonybol, baltermek szadméara diszitmények.
Tréfds zeneszerkezetek papirkartonokbdl, mindenki elGkésziilet nél-
kil jatszhatik rajta, az alakja a természetes eredeti utdnzata
dbja 12 krtél feljebb. KOlcsOnintézet mindennemi  gyertyacsilldrok  és
minden gondolhat6 diszitményekbdl. Arjegyzék ingyen. (sfi)
m r U. i. Fiokokkal nem rendelkezem.

®

nEe

creative
commons

Erdekes fényképek.

Konyvek, német, franczia, olasz an-
gol nyelven. Csodéalatos Gjdonsagok
Katalogus ara 25 kr, ¢ mintaval, 1
frt. izim : Lihrairil Central*.
A msterdam, i.ox 50». (783)

ugyan 'mamuaztam

hat IVK1-

(™0

olna,
3)

Az elalvas kivan zarva.
/7 Horgany ébreszt6 6ra csaknem 20 cm.
magas diszes nikel kopenynyel, 1/frt
i 95 kr. orokés naptarral 2 frt. Ejjel
vilagitd 40 kr.-ral dragdbb. — Férfi és
néi zsebdrdk remontoire szerkezet; tar-
tés gyari jegy. Kristaly tveg, indsodpercz
mutaté s tomor ujezist kopenynyel 4 frt.
w*" Harmas kopenynyel 5 frt. Horgany szer-
kezettel 8 harmas kopenynyel 9 frt. — Kakukora
Utémivei Vb méter liosszu dis faragvéannyal, 6 frt. —
Kakuk és fiirjjel, Utd' és ismétlé szerkezettel 1 mét.
hossz( 18 frt. Fali 6ra utémuvei 2J« frt. Hugd felhd-
zéssal 41~ frt.
Valodi 14 karatos arany jegygy(r(k, erGsek
darabja 6 frt. — 2 é~rijotallas.
Imil Mayer
B &es, |I. Scliottcnring
Képes gyari arjegyzék ingyen.

33.

9 9 "*Megjelent *9 B

A fogyasztasi-, ital- ésitalmérési adok
rendszeres ismertetése

392 oldal terjedelemben betlisoros Gtmutatdval ellatva.
Pénziigyi és kozigazgatasi tisztviseldk, Ugyvédek, tovabba
adobérldk, bortermeldk, bor-, sér- és szeszkereskeddk, ven-

dégldstk, italmérdk és italelarusitofc részére.

Szerkesztvék: Osvath Imre pestvidéki kir. torvényszéki
biro és Koffmaail Mihély Miksa az Adougyi Szaklap szer-
keszt6je. A teljes mid ara 2 frt. Megrendelhetd az Adolgyi
Szaklap kiadohivatalandl Budapest, Jdzset-kdruf 44. sz.

U gyanott rendelhets meg az Adoiigyi Szaklap, mely
hetilap el6fizet6inek minden addlgyben, de kiléndsen a
fogyasztasi-, ital- és italmérési adotgyekben (kivanatra ie-
vélileg is) dijtalanul adja a legmegbizhatébb informécziokat
és magyai'azatokat. Az Adolgyi Szaklap el6fizetési ara 1 évre
6 frt, Y2 évre 3 frt 50, V4 évre 2 frt.

Mutatvanyszamok ingyen kildetnek. '381S (776)

-1 [€
7 7
ANXAL-CAPSULAK

kmindennem( titkos betegség:, hélyag--
hurut, folyas ellen mint gydégyszer ezeltt
oly altalanos kozkedveltségben részesilt Co-
paiva-balzsam ma mar alig jo hasznalatba,
részint kellemetlen szaga és ize, részint a fel-
bofogés, hanyinger s méas gyéb gyomorbajuk
miatt, melyeket hasznéalata okoz.

MIDY wur altal feltalalt tiszta lepérolt
SANTAL-SZESZ nem bir ezen kellemet-
len tulajdonok egyikével sem, s 48 dra alatt
még a legiclcgfiltebb mlegfdjdalmasabb
kifolydsoknak is a nélkil, hogy a gyomor-

nak terhére lenne s minden befecskendés
segélye né.kil csaknem teljes megszintet idézi el6.

Eg-y GUveg 4ara, hasznéalati utasitassal s 50 to-
kécskaval 2 frt 10 kr., 2 frt 30 kr. eldleges bekiildése
mellett vidékre bérmentve kildetik. Minden tokoeskan
~MIDY “ név lathatd. <810)

Raktarhelyiség: PARIS: 8 rue Vivienré.

BUDAPESTEN,

TOROK JOZSEF qy6gyszerésznél, kirdly utcza 5. sz.

1353358

®® @J Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit



Flso magyer gazdasag gepgyar# reszvenytarsulat Budapesten.

A mezdgazdasaghoz egyaltalaban sziikséges dssies sajat hazai gyartmanyd, elismert Kitlin gépeit és talalmivel6 eszk

zeit ajanlja
minden a gazdasdgi gépszakméba valgd felvilagositassal és tandcscsal szivesen dljmentesen szolgal.

(% Az Gsszes gyartmanyait magaban foglalo képes arjegyzéket kivanatra készséggel megkuldi.
4. A gyértelep Budapesten, kiilsé véaczi-Gt 7. szdm ala.t van és annak megtekintese érdekléd6knek készséggel me”engedtetik

Levelczim : ElIs6 magyar gazdasagi gépgyar részvénytarsulat Budapesten. (771)

Az elismert legjobb pezsgd cognac mindség a

>

franczia pezsg6 és cognac-gyarbol
SZEGEDEN.
Kivitel Angolorszagba, Amerikdba és gyar-
mataiba, valamint minden neme a bornak és szesz-
nek stb.

bali meglilvtfkat, Mintakiildemény korilbelil 3 és fél liternyi

*** cognac 5 frt utdnvétel mellett bérmentve min-
den postadllomasra kildetik. (778)

Készit

eljegyzési, esketé.sl jelentéseket,

tadanczr ell<sleleet

S
lépti-j ket
be eptI_J egye e Ajanlja a t. ez
a legizlésesebb kivitelben Nagy vélaszték dﬁ%g?ﬂ%iﬁgﬁ%':f;_
C o, ;o rr;(ipt"a /nagykérde_mt’]
6zOnségnek min-
-jelien? ésiroiban e ergany -

képedzeéseit,

Kitlin6 csontlevélpapir az 9P* ADRIA "18® I Ii I I

Vérosi raktarak:
folydiratok, arjegy-

V., Erzsébet-tér 19. IV.,Kecskeméti-utca 13 zekek, | Dirdetesek
'3 lehets legiuta.
nyosabb &rak mel-

lett.

Dr. ASCHENDORF egészségiigyi tanacsos \ACD[ZHH( Vidéki meghizasok
Halld-csdove Arjegy- utanvétel mellett a
b o legpontosabban tel-

nagyolth_allok reszere,szabadalrr_\azva tobb allamban. jesittetnek.
Aluminiumban 1§ frt/ 80 kr. N|kl$elb.en 12 frt 60 kr. Ugyanltt olajnyo-
. Utanvét mellett kuldi matok is készittet-
><-I-IC H e n Z e I Képviseltetés kerestetik.  (785) ne,k kényomdak sza-

. : maéra. (798)

H. Bock, Bées, lll- Hauptstrasse.
705) polgari mérnok. Wiesbsden. Prospectusok ingyen. P

BESTERHAZY COGNAC

mely tiszta tort=34al készul s ezért a kozonségl I<*t=I»ethaltel=1 = itala,

mindenutt kaphato.
Kdzponti irod.a: Budapesten, EIlio.Is6 '"VVaczi-io.t £23. )

(1893. Budapest.) Nyomtatja a feiadfi-tulajdonos Athenaenm irodalmi és nyomdai részvénytarsulat,

\digtalis vtozat a MEK Eqyestie (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, az ISZT tamogatéséval készit
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